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Ta skrocona instrukcja instalacji obowigzuje dla nastepuja-
cych modeli falownikéw:
e RPI M6A (numer czesci Delta RPI602FA0E1000)

e RPI M8A (numer czesci Delta RPI802FA0E1000)
e RPI M10A (numer cze¢sci Delta RPI103FAOE1000)

z wersjg firmware:
DSP: 1.32 / RED: 1.13 / COMM: 1.15 lub nowsza

Numer czesci Delta znajduje sie na tabliczce znamionowej falow-
nika. Wersje firmware sg wymienione na wyswietlaczu w menu
Inverter Info (Informacje o falowniku).

W razie stwierdzenia odstepstw miedzy opisami w tym podrecz-
niku i informacjami na wyswietlaczu falownika, nalezy pobrac ze
strony www.solar-inverter.com wersje podrecznika, ktéra odpo-
wiada numerowi modelu i wersji firmware danego falownika.

Na stronie internetowej znajduje sie ponadto instrukcja instalacji
i instrukcja obstugi ze szczegotowymi informacjami dotyczacymi
falownika.

Spis tresci

© Copyright — Delta Energy Systems (Germany) GmbH — Wszel-
kie prawa zastrzezone.

Ta dokumentacja jest przeznaczona do zastosowania przez
instalatoréw.

Zawarte tu informacje nie mogg by¢ powielane bez wczesniejszej
pisemnej zgodny firmy Delta Energy Systems. Nie wolno stoso-
wac informacji zawartych w tej dokumentacji do innych celéw,
ktére nie sg bezposrednio zwigzane z zastosowaniem falownika.
Wszystkie informacje i specyfikacje moga ulec zmianom bez
wczesniejszego powiadomienia.
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Podstawowe wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

A\ NIEBEZPIECZENSTWO UWAGA

Porazenie pradem elektrycznym

Podczas eksploatacji falownika wystepuje w
nim potencjalnie niebezpieczne dla zycia na-
piecie. Po odtgczeniu falownika od wszystkich
zrodet pradu elektrycznego, napiecie to wyste-
puje w falowniku jeszcze przez 60 sekund.
Dlatego przed pracg w zakresie falownika za-
wsze nalezy wykonywac nastepujgce czynnosci
robocze:

1. Obroci¢ roztgcznik AC/DC w potozenie OFF
(WYL.).

2. Odtaczyc¢ falownik od wszystkich zrodet
napiecia AC i DC i upewnic¢ sig, ze zadne
z potgczen nie moze zosta¢ omytkowo przy-
wrocone.

3. Poczeka¢ co najmniej 60 sekund, az we-
wnetrzne kondensatory roztadujg sie.

Przegrzanie przytaczy DC.

Przekroczenie maksymalnego natezenia pradu
moze spowodowac przegrzanie przytagczy DC i
doprowadzi¢ do pozaru.

» Zawsze uwzglednia¢ maksymalne nateze-
nie pradu przytgczy DC przy planowaniu
instalaciji.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Porazenie pradem elektrycznym

Na przytagczach DC falownika wystepuje napie-
cie potencjalnie niebezpieczne dla zycia. Jesli
Swiatto pada na moduty solarne, natychmiast
zaczynajg one wytwarzac¢ prad. Dzieje sie tak
takze wéwczas, kiedy swiatto nie pada bezpo-
Srednio na moduty solarne.

» Nigdy nie odtgczac¢ falownika pod obcigze-
niem od modutéw solarnych.

» Obroci¢ roztgcznik AC/DC w potozenie OFF
(WYL.).

» Odtaczy¢ potgczenie sieciowe, tak by falow-
nik nie mogt doprowadzac energii do sieci.

» Odtaczy¢ falownik od wszystkich zrédet
napiecia AC i DC. Upewnic¢ sie, ze zadne
z potgczen nie moze zosta¢ omytkowo przy-
wrécone.

» Chroni¢ przewody DC przed omytkowym
dotknieciem.

UWAGA

Uszkodzenie wskutek nieprawidtowo zwy-
miarowanej instalacji solarnej.
Nieprawidtowo zwymiarowana instalacja solar-
na moze powodowac¢ uszkodzenie falownika.

» Przy obliczaniu liczby modutéw solar-
nych zawsze stosowac sie do specyfikacji
technicznych falownika (zakres napigcia
wejsciowego, maksymalne natezenie pradu i
maksymalna moc wejsciowa).

Aby spetni¢ wymogi bezpieczenstwa z IEC 62109-5.3.3 i
uniknag¢ szkéd osobowych lub rzeczowych, trzeba zainsta-
lowac¢ i eksploatowac falownik zgodnie z instrukcjami bez-
pieczenstwa i instrukcjami roboczymi podanymi w niniej-
szym podreczniku. Delta Energy Systems nie odpowiada za
szkody powstate w wyniku nieprzestrzegania wskazéwek
dotyczacych bezpieczenstwa i instrukcji roboczych zawar-
tych w niniejszym podreczniku.

Falownik mogg uruchamiac¢ tylko instalatorzy, ktérzy
zostali przeszkoleni w zakresie instalacji i uruchamiania
sieciowych falownikéw solarnych i sg autoryzowani w tym
zakresie.

Wszystkie naprawy falownika moze przeprowadzac¢ tylko
Delta Energy Systems. W przeciwnym razie wygasa gwa-
rancja.

Wskazdéwki ostrzegawcze i symbole ostrzegawcze, umiesz-
czane na falowniku przez Delta Energy Systems, nie moga
by¢ usuwane.

Falownik charakteryzuje sie wysokg wartoscig pragdu pet-
zajgcego. Przewdd uziemiajgcy nalezy poditgczyé przed
rozruchem.

Nie nalezy odtgczaé przewodow, jezeli falownik znajduje
sie pod obcigzeniem, gdyz wystepuje ryzyko wystapienia
wytadowania tukowego.

Aby unikng¢ szkdd powodowanych przez uderzenia pioru-
na, nalezy przestrzegac¢ regulacji obowigzujgcych w danym
kraju.

Powierzchnia falownika moze znacznie sie nagrzewa¢ pod-
czas eksploatacji. Poza wyswietlaczem dotyka¢ falownika
tylko w rekawicach ochronnych.

Do interfejsow RS485 mozna podigczac tylko urzgdzenia
zgodne z SELV (EN 60950).

Aby zapewni¢ stopien ochrony IP65, wszystkie przytgcza
muszg by¢ odpowiednio uszczelnione. Nalezy uszczelnic¢
nieuzywane przytgcza przez ostony.
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Czesé llosé« Rysunek / opis

Falownik 1

Zakres dostawy

Czesé llos¢ Rysunek / opis

Amphenol C16-3

Wiyk AC 1

Ptyta montazowa 1

Do zamocowania falownika na
ptycie montazowej i do uziemienia
obudowy falownika. Z podktadka,
podktadka sprezystg i podktadkg
zebata.

Sruby montazowe

) &
M4 %

Multi-Contact MC4 do DC+ do
4/6 mm?(32.0017P0001-UR)

Wtyk DC

Skrécona instrukcja

instalacji i podsta-

wowe instrukcje —
bezpieczenstwa

Installations- und Betriebshandbuch

e O EANELTA

Multi-Contact MC4 do DC- do
4/6 mm?2(32.0016P0001-UR)

Przed rozpoczeciem prac instalacyjnych skon-
trolowa¢ zakres dostawy pod wzgledem kom-

uszkodzen.

Nie stosowa¢ uszkodzonych komponentéw.

pletnosci i wszystkie komponenty pod wzgledem

Przechowywac¢ opakowanie.
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Komponenty falownika
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1 Wyswietlacz, przyciski i diody LED 3 Otwdr montazowy i przytacze uziemienia
2 Tabliczka znamionowa 4 Otwor montazowy
Przytacza elektryczne M6A i MSBA
5 6 7 8 9
AC OUTPUT - -
Przylacza elektryczne M10A
5 6 7 8 9

T ‘“‘l\llllhn:—m

5 Odtacznik AC/DC 7 Przylgcze RS485 9 Przylgcze komunikacyjne
6 Wejscia DC 8 Przylgcze AC
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Wyswietlacz, przyciski i diody LED

Komponenty falownika

® Alarm

Grid

A AELTA

ESC v A ENT

RPI Commercial

Escape

Opuszczanie aktualnego menu.

Przerywanie ustawiania parametru.
Zmiany nie zostajg zastosowane.

Przechodzenie w menu w dét.

Zmniejszanie wartosci ustawianego
parametru.

Przechodzenie w menu do gory.

Zwiekszanie wartosci ustawianego
parametru.

GRID Sie¢

Zielona dioda LED: Swieci sie, kiedy
falownik doprowadza energie do sieci.

Enter

Wybér pozycji menu.

Otwieranie ustawianego parametru do
edycji.

Zakonczenie ustawiania parametru.
Zmiany zostajg zastosowane.

ALARM Alarm

Czerwona dioda LED: wskazuje
ostrzezenie, btad lub awarie.

Informacje na tabliczce znamionowej

’

1

[l

A}

Ay ,'
‘*.-—'

Smiertelne niebezpieczenstwo przez porazenie pradem

Kiedy falownik jest eksploatowany, wystepuje wewnatrz potencjalnie niebezpieczne dla zycia napiecie, ktére
utrzymuje sie jeszcze przez 60 sekund po odtgczeniu zasilania elektrycznego.

Przed pracg przy falowniku nalezy przeczyta¢ dotgczony do niego podrecznik i stosowaé sie do zawartych w

nim instrukcji.

Falownik nie zawiera transformatora.

Trzeba uziemi¢ obudowe falownika, jesli jest to wymagane przez lokalne przepisy.

Falownik spetnia australijskg norme bezpieczenstwa elektrycznego i norme EMC. Dotyczy tylko Australii i Nowej

Zelandii:

Oznaczenie WEEE

Nie utylizowa¢ falownika przez odpady domowe, lecz zgodnie z obowigzujgcymi dla elektroztomu przepisami

danego kraju lub regionu.
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Planowanie instalaciji

Miejsce montazu falownika
» Umiescic¢ falownik w taki sposob, aby mozna byto bez

problemu czyta¢ informacje na wyswietlaczu i obstugiwaé
przyciski.

I;‘/‘g)ﬁg X

Falownik jest ciezki. Sciana lub system montazowy musi
utrzymac¢ duzg mase falownika.

Zawsze stosowac ptyte montazowa dostarczang wraz z
falownikiem.

Stosowac materialty montazowe (kofki, sruby itp.) odpowied-
nie do sciany lub systemu montazowego i duzego ciezaru
falownika.

Falownik nalezy zamontowa¢ na Scianie bez wystepujacych
drgan, aby unikng¢ zaktocen.

Przy stosowaniu falownika na terenach mieszkalnych lub

w budynkach, w ktérych przebywajg zwierzeta ewentualne
emisje hatasu mogg powodowac zaktécenia. Dlatego nale-
zy starannie dobiera¢ miejsce instalacji.

Zamontowac¢ falownik na ognioodpornej $cianie.
Zamontowac falownik pionowo.

S S

/

Instalacje zewnetrzne
» Falownik ma stopieh ochrony IP65 i mozna go zainstalo-

wac na zewnatrz. Mimo to falownik powinien by¢ chroniony
przez dach przed bezposrednim promieniowaniem stonecz-
nym, deszczem i Sniegiem.

Jesli falownik za mocno sie rozgrzeje, np. wskutek pro-
mieniowania stonecznego, jego moc zmniejsza sie. Jest

to normalne zachowanie falownika, konieczne do ochrony
elektroniki wewnetrzne;.

Zapewni¢ wystarczajaca cyrkulacje powietrza. Ciepte po-
wietrze musi mie¢ mozliwo$¢ ujécia w gére.

Wokét kazdego falownika pozostawi¢ wystarczajgcy ilos¢
miejsca.

Nie instalowac jednego falownika bezposrednio nad dru-
gim, aby falowniki wzajemnie sie nie nagrzewaty.

Zwracac¢ uwage na Betriebstemperaturbereich ohne
Abregelung (zakres temperatury roboczej bez regulaciji) i
Betriebstemperaturbereich (zakres temperatury roboczej).
Jesli Betriebstemperaturbereich ohne Abregelung (zakres
temperatury roboczej bez regulacji) zostanie przekroczony,
falownik redukuje moc AC, ktérg zasilana jest sie¢ energe-
tyczna.

Jesli Betriebstemperaturbereich (zakres temperatury robo-
czej) zostanie przekroczony, falownik wstrzymuje zasilanie
sieci energetyczne;.

Jest to normalne zachowanie falownika, konieczne do
ochrony elektroniki wewnetrznej.

>20 cm

>20 cm >20 cm
P

>20 cm
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Montaz falownika

Montaz falownika na $cianie lub na systemie montazowym 3. Sprawdzi¢, czy falownik wisi prawidtowo na ptycie monta-

. . . . zowej.

1. Zamontowac ptyte montazowg na Scianie lub w systemie
montazowym przy uzyciu 8 srub M6.

2. Zawiesi¢ falownik na ptycie montazowe;j.

10 Skrécona instrukcja instalacji falownika solarnego RPI M6A M8A M10A EU V4 PL 5013230501 00 2017-11-16



4. Po lewej stronie przykreci¢ falownik do ptyty montazowej 1
$rubg montazowag M4 z pierscieniem sprezystym i podktad-
ka. Sruby montazowe nalezg do zakresu dostawy.

Uziemianie obudowy falownika

Wysokie natezenie pradu
» Zawsze przestrzegac lokalnych przepiséw
w zakresie wymogow dotyczgcych kabli

uziemiajgcych.

» Nawet jesli nie ma odnosnych lokalnych
przepisow, nalezy uziemi¢ obudowe falowni-
ka, aby zwiekszy¢ bezpieczenstwo.

» Zawsze nalezy uziemi¢ obudowe falownika
przed podtgczeniem go do sieci i do modu-
téw solarnych.

» Przekréj kabla musi wynosi¢ co najmniej
6 mm?2.

5. Z prawej strony zamocowac kabel uziemiajacy i przykreci¢
falownik do ptyty montazowe;j.
1 Podkfadka zebata
Przewdd uziemiajgcy z koricowka kablowa
Podktadka
Pierscien sprezysty
Sruba M4

a b O

Montaz falownika

6. Przeprowadzi¢ kontrole ciggtosci przytgcza uziemienia.
Jesli nie wystepuje wystarczajgce przewodzgce potagczenie,
zdrapac lakier z obudowy falownika pod podktadkg zebatg
dla zapewnienia lepszego kontaktu elektrycznego.

Umieszczanie wskazowek ostrzegawczych na falowniku

» Umiesci¢ wszystkie wymagane wskazowki ostrzegawcze na
falowniku. Przestrzegaé przy tym kazdorazowo lokalnych

regulaciji.
OSTRZEZENIE Nie prowadzi¢ prac na urzgdzeniu, zanim nie zostanie
Dwa zrédta odtgczone od sieci i lokalnych zrédet zasilania
zasilania

Odtaczy¢ lokalne zrodta zasilania w punkcie
Odtaczyc¢ zasilanie sieciowe w punkcie

[o zenie — gto moze by¢ wyji ytacznie przez

y
osoby iadaj; Znieni systemu dystr

Ostrzezenie
Dwa zrédta napiecia
- Siec¢ rozdzielcza
- Moduty fotowoltaiczne

Przed wszelkimi pracami
odigczy¢ obydwa zrodta
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Podiaczanie do sieci (AC)

» Kazdorazowo stosowac sie do regulacji obowigzujgcych w
danym kraju lub regionie.

» Kazdorazowo stosowac sie do regulacji dostawcy energii.

» Instalowac¢ wszystkie wymagane uktady bezpieczenstwa
i uktady ochronne (na przyktad automatyczne wytgczniki
nadmiarowo-prgdowe i/lub urzgdzenia ochrony przepiecio-
wej).

» Zabezpieczy¢ falownik odpowiednim, poprzedzajgcym
wytgcznikiem nadmiarowo-prgdowym:

Model Poprzedzajacy wytacznik nadmiarowo-pra-
dowy
RPI M6A 16 A
RPI M8A 16 A
RPI M10A 20A
> L3
3> L2
/ L1 do falownika
N
PE

G N L1 L2 L3

Wytacznik ochronny réznicowy

Ze wzgledu na swojg konstrukcje falownik nie moze doprowa-
dzac¢ do sieci prgdu uszkodzeniowego DC. Tym samym falownik
spetnia wymogi wedtug DIN VDE 0100-712.

Mozliwe btedy zostaty skontrolowane przez Delta w zgodnie

z aktualnie obowigzujgcymi normami instalacyjnymi. Kontrola
wykazata, ze nie wystepujg zagrozenia, jesli falownik jest eks-
ploatowany w potgczeniu z wytgcznikiem ochronnym réznico-
wym (wytacznik ochronny réznicowy, RCD) typu A. Stosowanie
wytgcznika ochronnego réznicowego typu B nie jest konieczne.

Minimalne natezenie pradu wyzwalajgcego
wytgcznika ochronnego réznicowego typu A

o

=100 mA

Potrzebne natezenie pradu wyzwalajgcego
wytgcznika ochronnego réznicowego zalezy w
pierwszej kolejnosci od jakosci modutdw solar-
nych, wielkosci instalacji fotowoltaicznej i warun-
kéw otoczenia (np. wilgotnosé powietrza). Nate-
zenie pradu wyzwalajgcego nie moze jednak by¢
nizsze niz podane minimalne natezenie pradu
wyzwalajgcego.

Zintegrowana jednostka nadzoru pradu uszkodzeniowego

Zintegrowana,uniwersalna jednostka nadzoru prgdu uszko-
dzeniowego (RCMU) jest certyfikowana wedtug VDE 0126 1-1/
A1:2012-02 §6.6.2.

Dopuszczalne systemy uziemiajace
System uziemiajacy TN-S TN-C TN-C-S TT IT
Dopuszczalne Tak Tak Tak Tak Nie

Wymogi dla napiecia sieciowego

3P3W Napiecie 3P4W Napiecie

L1-L2 400V, +20% L1-N 230V, £20%
L1-L3 400V, £20% L2-N 230V, £20%
L2-L3 400V, +20% L3-N 230V, £20%

Wymogi dotyczace kabla

Wtyk AC dotgczany do falownika ma nastepujace wiasciwosci
techniczne:

Rodzaj wtyku Amphenol C16-3
Prad znamionowy <25A
Minimalna / maksymalna sred- 11 /20 mm

nica kabla
Minimalny / maksymalny prze- 5/8 mm?
kroj drutu
Zalecany moment dokrecania = 0,7 Nm

Srub zaciskowych

Wtyku AC mozna uzywac¢ tylko z elastycznym przewodem mie-
dzianym.

Przy obliczaniu przekroju przewodu uwzgledni¢ nastepujace
czynniki:

e Materiat przewodu

e Warunki temperaturowe

e Diugosé¢ przewodu

e Typ instalacji

e Spadek napiecia

e Straty mocy w przewodzie

» Zawsze nalezy stosowac sie do obowigzujgcych w danym
kraju przepiséw instalacyjnych dla przewodéw AC.

» Francja: Nalezy stosowac sie do przepiséw instalacyjnych
UTE 15-712-1. Ta norma zawiera przepisy dotyczgce mini-
malnych przekrojéw przewodu i unikania przegrzania przez
wysoki prad elektryczny.

» Niemcy: Nalezy stosowac sie do przepiséw instalacyjnych
VDE 0100-712. Ta norma zawiera przepisy dotyczgce mini-
malnych przekrojéw przewodu i unikania przegrzania przez
wysoki prad elektryczny.

» Australia/Nowa Zelandia: Nalezy stosowac¢ sie do przepi-
séw instalacyjnych AS/NZS 5033:2005. Ta norma zawiera
przepisy dotyczgce minimalnych przekrojow przewodu i
unikania przegrzania przez wysoki prad elektryczny.

Stosowanie zewnetrznego zabezpieczenia sieci i instalacji

Zgodnie z niemieckg normg VDE-AR-N 4105, rozdziat 6.1, w
przypadku instalacji fotowoltaicznych powyzej 30 kVA konieczne
jest zastosowanie zewnetrznego zabezpieczenia sieci i instalaciji
z wylgcznikiem sprzggowym.

Jako alternatywe, zgodnie z normg VDE-AR-N 4105, rozdziat
6.4.1, mozna zastosowac¢ falownik z wewnetrznym wytgcznikiem
sprzegowym, pod warunkiem, ze wewnetrzny wytgcznik sprze-
gowy odtgcza falownik od sieci w ciggu mniej niz 100 ms.

Ten falownik spetnia wymogi normy VDE-AR-N 4105, rozdziat
6.4.1, jezeli zainstalowane jest nastepujgce oprogramowanie
firmware: DSP 2 1.30 / RED 2 1.20 / COMM 2 1.10. W takim
przypadku nie jest konieczne zewnetrzne zabezpieczenie sieci i
instalaciji.
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UWAGA
Nieprawidiowe okablowanie wtyku AC.
Nieprawidtowe okablowanie moze uszkodzi¢
falownik.

» Przy podtgczaniu kabla AC do wtyku AC
zwraca¢ uwage na fazy.

Falownik mozna podtaczac do sieci 3-fazowych
bez przewodu neutralnego (3P3W, 3 fazy + PE)
i sieci 3-fazowych z przewodem neutralnym

(3P4W, 3 fazy + N + PE).
» Jesli falownik podtgczany jest do sieci bez
przewodu neutralnego, po rozruchu na

wyswietlaczu falownika nalezy zmieni¢ typ
przytacza AC na 3P3W, patrz ,Typ przytgcza
AC’, s. 23.

Podtaczenie do sieci 3-fazowych z przewodem neutralnym
(3P4W)

Podtaczanie do sieci (AC)

PE
2L2*1L1 -
3=13 4=N

Podtaczenie do sieci 3-fazowych bez przewodu neutralnego
(3P3W)

PE
2L2¢1L1 -
3=1L3

PE —
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Podtaczanie do sieci (AC)

1. Obrdci¢ roztgcznik AC/DC w potozenie OFF (WYL.).

5. Przeciggna¢ kabel przez nakretke i obudowe.

OFF ON

DISCONN AC/DC

N\

2. Zdjac¢ izolacje z kabla i zyt. Nie skrecac ze sobg koncowek
zyt, poniewaz w ten sposéb zmniejsza sie powierzchnia
styku z koncowkami kablowymi.

52.5 mm

12 mm )

12 mm

55 mm (PE)

3. Zatozy¢ koncowki kablowe na koncowki zyt i zacisngg je.

q

4. Odkreci¢ nakretke oraz obudowe z wtyku AC.

Wiozy¢ zyty kabla AC w prawidtowe gniazdo i dokrecié¢
Srubokretem.

Na pierwszym rysunku wida¢ okablowanie dla sieci 3-fa-
zowych z przewodem neutralnym (3P4W), a na drugim dla
sieci 3-fazowych bez przewodu neutralnego (3P3W).

Zatozy¢ obudowe i nakretke i dokreci¢ nakretke.
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Podtaczanie do sieci (AC)

8. Podtgczy¢ wtyk AC do przytgcza AC falownika i dokrecié.

il

9. Zamocowac kabel AC z odcigzeniem.

10. Jesli falownik podtaczony jest do sieci bez przewodu neu-
tralnego, po rozruchu na wyswietlaczu nalezy ustawi¢ typ
przytacza 3P3W, patrz ,Typ przytgcza AC”, s. 23.
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Podiaczanie modutéw solarnych (DC)

A\ NIEBEZPIECZENSTWO Narzedzia

Porazenie pradem elektrycznym

Na przytgczach DC falownika wystepuje napie-
cie potencjalnie niebezpieczne dla zycia. Jesli
Swiatto pada na moduty solarne, natychmiast
zaczynajg one wytwarzac¢ prad. Dzieje sie tak
takze wéwczas, kiedy swiatto nie pada bezpo-
$rednio na moduly solarne.

» Nigdy nie odtgczac falownika pod obcigze-
niem od modutéw solarnych.

» Obrécic¢ roztgcznik AC/DC w potozenie OFF
(WYL.).

» Odtgczy¢ potaczenie sieciowe, tak by falow-
nik nie mogt doprowadzac energii do sieci.

» Odtgczy¢ falownik od wszystkich zrodet
napiecia AC i DC. Upewni¢ sig, ze zadne z
potgczen nie moze zosta¢ omytkowo przy-
wrocone.

» Chroni¢ przewody DC przed omytkowym
dotknieciem.

UWAGA

Przenikanie wilgoci.

Wilgo¢ moze przenikac przez otwarte przytgcza
DC.

» Dla zapewnienia stopnia ochrony IP65
nalezy zamkna¢ nieuzywane przytgcza DC
ostonami uszczelniajgcymi, ktére sg przy-
mocowane na przytgczach DC.

Biegunowos¢ napiecia DC
» Przed podtgczeniem modutdéw solarnych sprawdzi¢ biegu-

nowos$¢ napiecia DC na stringach DC.

. =

Ostony blokujg wtyki DC, tak ze mozna je
odfgczac od przytgczy DC tylko kluczem
montazowym.

» Przestrzegac lokalnych regulacji
dotyczacych zastosowania oston.
Francja: Konieczne jest stosowanie oston.

Klucz montazowy do odtgczania wtykow
DC i oston od przytgczy DC. Dostepne
przy Multi-Contact.

Podtaczanie kabla DC

1.

Obrécic¢ roztagcznik AC/DC w potozenie OFF (WYL.).

OFF ON

DISCONN AC/DC

Zdjac¢ ostony uszczelniajgce z przytgczy AC i schowac je.

W przypadku nieuzywanych przytgczy DC nie zdejmowac

oston uszczelniajgcych.

Podtaczy¢ wtyk DC z kablami DC do przytgczy DC na

falowniku.

— Instalacja powinna wygladac tak jak na ponizszym
rysunku.

DCA1 %
= AREER_AR
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Podtaczanie moduiéw solarnych (DC)

Uktady ochronne

Przy wyborze koniecznych uktadéw ochronnych (na przyktad
bezpiecznikow) uwzglednia¢ maksymalng obcigzalnos¢ pradu
wstecznego modutdw solarnych.

-0 0

Wtyk DC i przewéd DC

Wiyki DC dla wszystkich przytgczy DC sg zawarte w zakresie
dostawy falownika.

W razie potrzeby ztozenia dodatkowego zamdwienia lub zapo-
trzebowania na inny rozmiar, nalezy stosowac sie do danych z
ponizszej tabeli.

Przytacza DC na falowniku

Wtyk DC do przewodu DC

a b
Multi-Contact
mm? mm
3-6 32.0010P0001-UR "
1,5/2,5
5,5-9 32.0012P0001-UR
DC-
3-6 32.0014P0001-UR
4/6
5,5-9 32.0016P0001-UR ?
3-6 32.0011P0001-UR "
1,5/2,5
5,5-9 32.0013P0001-UR
DC+
3-6 32.0015P0001-UR
4/6
5,5-9 32.0017P0001-UR 2

1) Nalezy do zakresu dostawy M6A / M8A
2) Nalezy do zakresu dostawy M10A
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Podtaczanie rejestratora danych przez RS485

Falownik mozna podtaczy¢ przez RS485 do rejestratora danych,
np. w celu monitorowania instalacji fotowoltaicznej lub zmiany
ustawien na falowniku.

Kilka falownikdw mozna podtaczy¢ szeregowo do jednego reje-
stratora danych.

Aby zapewni¢ stabilne potgczenie danych, przestrzegaé¢ poniz-
szych instrukgiji.

Podtaczenie pojedynczego falownika do rejestratora danych
» Wigczy¢ terminator RS485.

Podtaczenie kilku falownikéw do rejestratora danych

» Na ostatnim falowniku w szeregu wtgczy¢ terminator
RS485.

» Jesli rejestrator danych nie ma wewnetrznego terminatora
RS485, wigczy¢ réwniez terminator RS485 na pierwszym
falowniku w szeregu.

» Na wszystkich pozostatych falownikach wytgczy¢ terminator
RS485.

» Ustawi¢ w kazdym falowniku inne ID falownika, aby reje-
strator danych mogt zidentyfikowaé poszczegodlne falowniki.

» W kazdym falowniku ustawi¢ takg samg predkos$¢ transmis;ji
dla RS485.

Wymogi dotyczace kabli i okablowania

e Skrecone i ekranowane kable z petnymi przewodami.
e Srednica przewodu: 5 mm

e  Przekroj drutu: 0,25 ... 1,5 mm?

» Utozy¢ kabel z odstepem od kabli AC i DC, aby zapobiec
zakiéceniom potgczenia danych.

Komponenty karty RS485

1 RS485 (blok zaciskéw)
2 Przelacznik DIP do terminatora RS485

Przetacznik DIP do terminatora RS485

i
o
.
2,
w
[45]
=
=
S
=
(43}
=
=
} =
[b]
|_

Funkcje zaciskow bloku zaciskow RS485

1 2 3 4 5 ©6

VCC (+12V; 0.5A)

GND

DATA+ (RS485)

DATA- (RS485)

DATA+ (RS485)

DATA- (RS485)

Mozna wykorzysta¢ pare zaciskéw 3/4 lub 5/6. Druga para zaci-
skow jest potrzebna tylko wtedy, gdy tagczy sie kilka falownikéw
przez RS485.

OO0 A WON =

Format danych

Predkosc trans- 454 19200, 38400: standard: 19200

misji

Bity danych 8

Bit stopu 1
Parzysto$c nie dotyczy

Predkos¢ transmisji mozna ustawi¢ po rozruchu na wyswietla-

czu falownika, patrz ,Predkos$¢ transmisji w przypadku RS485”,
s. 23.

Podtaczanie pojedynczego falownika do rejestratora danych

Rezystor koncowy = ON (wt.)

Rejestrator danych
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Podtaczanie rejestratora danych przez RS485

Podlaczanie bramki Delta SOLIVIA M1 G2

Potrzebny jest przewod CATS z wtykiem RJ45 z jednej strony i
otwartym koricem z drugiej strony.

Falownik Adapter USB/RS485

Falownik Bramka SOLIVIA M1 G2

SN DATA+ Zacisk 3 lub 5 D+
sy DATA- Zacisk 4 lub 6 D-
1.
DATA+  Zacisk 3 lub 5 Wiyk 7
DATA-  Zacisk 4 lub 6 Wtyk 6 lub 8
Podlaczanie komputera przez RS485
Falownik mozna skonfigurowa¢ w oprogramowaniu serwisowym
Delta.
» Komputer mozna podtgczy¢ do falownika przez adapter
USB/RS485.
Podtaczanie kilku falownikéw do jednego rejestratora da-
nych
» Jesli rejestrator danych nie ma zintegrowanego opornika
koncowego RS485, wigczy¢ opornik koncowy RS485 na
pierwszym falowniku.
» Podczas rozruchu ustawi¢ na kazdym falowniku inne ID
falownika.
Rezystor koncowy = ON (wt.) Rezystor koncowy = OFF (wyt.) Rezystor koncowy = OFF (wyt.)
ON ON ON
N
L L
1 1 1
e o a e o e o
® see ° HQ. ® see ° .H. .. ©® lese ° .H.
—T | I‘H""i"l rmmy '|. - 'r- | I‘H""i"l rmmy '|. D"'l‘r"-l [ | T | I‘H""i"l rmmy '|. D"'l‘r"-l [ |
RS485
Rejestrator
danych
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Podtaczanie wejs¢ cyfrowych, stykow bezpoten-
cjalowych i zewnetrznego odigczania (opcjonalne)

Styki bezpotencjatowe
Gdy falownik zasila pradem sie¢ energetyczng, oba styki sg
zamkniete.

» Ostroznie wyjgc wtyk stykdéw bezpotencjatowych szczypca-
mi ze zwezonymi korncami.

1 Zasilanie napigciowe 12 V,,; - GND (wtyk z zaciskami $ru- Po uruchomieniu na wyswietlaczu falownika mozna przyporzgd-

bow.ymi.) o ) . kowa¢ zdarzenie do stykow bezpotencjatowych.
2 Zasilanie napigciowe 12 V. - VCC (wtyk z zaciskami srubo-
wymi) Zdarzenie Opis
3 Styki bezpotencjatowe (wtyk z zaciskami sSrubowymi) . . . )
4 \Wejscia cyfrowe i zewnetrzne odtgczanie (EPO) (RJ45) Disabled Funkcje stykow bezpotencjatowych sg
(Wytaczone) wytaczone.

. . . On Grid o L
Wymogi dotyczace kabli i okablowania (W sieci) Falownik jest podtgczony do sieci.
e Skrecone i ekranowane kable z petnymi przewodami (CAT

5 lub CAT 6). Fan failure
e Srednica przewodu: 5 mm (Awaria wentyla- Wentylatory sg uszkodzone.
tora
e  Przekroj drutu: 0,25 ... 1,5 mm? )
Insulation Kontrola izolacji nie powiodta si
> Ulozyé kabel z odstepem od kabli AC i DC, aby zapobiec (Izolacja) Jinie p ¢

zakioceniom potaczenia danych. Wystepuje komunikat o btedzie, awarii lub

Alarm (Alarm) komunikat ostrzegawczy.

Wejscia cyfrowe i zewnetrzne odtaczanie (EPO)

Na wejsciach cyfrowych w celu kontroli mocy czynnej mozna Error (Btad) Wystepuje komunikat o btedzie.
podtgczyé zewnetrzny sterownik czestotliwosciowy.

Fault (Awaria) Wystepuje komunikat o awarii.

Wtyk Zwieranie Przyporzadkowane dziatanie Warning

VA ) i (Ostrzezenie) Wystepuje komunikat ostrzegawczy.

Odfgczanie zewnetrzne (wytgcznik

KO V1 + KO awaryjny) Ustawienie standardowe to Wyt3gczone.
K1 V1 + K1 Maks. moc czynna 0%

K2 V1 + K2 Maks. moc czynna 30%

K3 V1 + K3 Maks. moc czynna 60 %

K4 V1 + K4 Maks. moc czynna 100%

K5 V1 + K5 Zarezerwowany

K6 V1 + K6 Zarezerwowany

Po rozruchu mozna ustawi¢ przekaznik zewnetrznego odtgczania
na wyswietlaczu jako styk rozwierny lub styk zwierny.
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OFF

DISCONN AC/DC

Select language
»English
Deutsch
Francais

»POLAND
SOUTH AFRICA
SWEDEN
SWITZERLAND

Are you sure to
set country:
POLAND
»Yes / No

Setting ID:
ID=001

Are you sure to set
ID: 1

»Yes / No

12.Jun 2016 15:32

Status: On Grid
Power: oW
E-Today: OkWh

Rozruch — Ustawienia podstawowe

Aby mozna byto przeprowadzi¢ rozruch, falownik
musi by¢ zasilany pradem przemiennym (siec)
lub pradem statym (moduty solarne).

1. Obréci¢ roztgcznik AC/DC w potozenie ON (WE.).
2. Przyciskami EJ i E] wybrac jezyk English (angielski) i nacisng¢ przycisk
ENT| .
3. Przyciskami EJ i E] wybrac kraj lub typ sieci i nacisng¢ przycisk .
Kraj Dostepne sieci Opis
Polska POLAND -
Wskazowka: Sieci GERMANY MV (Niemcy BDEW) nie wolno uzywac dla Niemiec!
4. Sprawdzié, czy wybrany jest prawidtowy kraj lub prawidtowa sieé.
Jesli wybrany jest prawidtowy kraj, przyciskami EJ i E] wybrac Yes (Tak) i naci-
sng¢ przycisk .
Dla zmiany wyboru nacisngc¢ przycisk .
— Falownik uruchamia autotest trwajgcy okoto 2 minuty. Na wyswietlaczu wyswietla
sie pozostaty czas.
WSKAZOWKA

Jesli do instalacji fotowoltaicznej podtagczonych jest kilka falownikéw, dla kazdego falow-
nika nalezy ustawic¢ inne ID falownika. ID falownika jest wykorzystywane np. w systemach
monitorujgcych do jednoznacznej identyfikacji falownika.

5.
6.

Przyciskami EJ i E] ustawi¢ poszczegolne cyfry i nacisng¢ przycisk .

Sprawdzi¢, czy ustawione jest prawidtowe ID falownika.
Jesli ustawione jest prawidlowe ID falownika, przyciskami E] i EJ wybrac Yes
(Tak) i nacisngc¢ przycisk .

Aby zmieni¢ wybor, nacisng¢ przycisk .

|Z[ Ustawienia podstawowe sg zakonczone. Wys$wietla sie menu standardowe.
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Rozruch — Dodatkowe ustawienia (opcjonaine)

Data i godzina

12.Jun 2016 15:32

Status: On Grid
Power: oW
E-Today: OkWh

»General Settings
Install Settings
Active/Reactive Pwr
FRT

Language
»Date & Time
Baud rate

12.Jun 2016 14:55

ID falownika

Jesli wyswietlajg sie informacje standardowe, nacisnaé¢ przycisk , aby otworzy¢
menu gtowne.

W przeciwnym razie naciska¢ przycisk tak czesto, az wyswietli sie menu gtow-
ne.

Przyciskami E] i @ wybrac wpis General Settings (Ustawienia ogélne) i

nacisnag¢ przycisk .

Przyciskami EJ i E]wybra(: wpis Date & Time (Data i czas) i nacisngé przy-

cisk .
Przyciskami @ i @ ustawi¢ wartos¢ i nacisngc¢ przycisk .

Powtérzy¢ procedure dla innych ustawien.

Jesli do instalacji fotowoltaicznej podtgczonych jest kilka falownikow, dla kazdego falownika nalezy ustawi¢ inne 1D
@ falownika. ID falownika jest wykorzystywane np. w systemach monitorujgcych do jednoznacznej identyfikacji falownika.

12.Jun 2016 15:32
Status: On Grid
Power: oW
E-Today: okWh

General Settings
»Install Settings
Active/Reactive Pwr
FRT

Warning:
Adj. would effect
energy production

Password: =L [
»Inverter ID: 001
Insulation

Country

Grid Settings

> Setting ID:
ID=001

22

Jesli wyswietlane sg informacje standardowe, nacisngc¢ przycisk , aby otworzy¢
menu gtéwne.

W przeciwnym razie naciskac przycisk tak czesto, az wyswietli sie¢ menu gtow-
ne.

Przyciskami EJ i E]wybrac’; wpis Install Settings (Ustawienia instala-

cji) i nacisngc¢ przycisk .

Funkcja jest zabezpieczona hastem 5555.

Przyciskami @ i E] ustawi¢ poszczegolne cyfry.

Dla potwierdzenia wartosci liczbowej nacisng¢ przycisk .

Przyciskami EJ i E] wybrac wpis Inverter ID (ID falownika) i nacisngé

przycisk .
Przyciskami E] i @ ustawi¢ wartos¢ i nacisngc¢ przycisk .
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Rozruch — Dodatkowe ustawienia (opcjonaine)

Predkos¢ transmisji w przypadku RS485

12.Jun 2016 15:32

Status: On Grid
Power: oW
E-Today: OkWh

»General Settings
Install Settings
Active/Reactive Pwr
FRT

Language
Date & Time
»Baud rate

9600
»19200
38400

Typ przytacza AC

1. Jesli wyswietlajg sie informacje standardowe, nacisngé przycisk , aby otworzy¢

menu gtowne.

W przeciwnym razie naciska¢ przycisk tak czesto, az wyswietli sie menu gtow-
ne.

Przyciskami E] i @wybrac’; wpis General Settings (Ustawienia ogélne) i

nacisnag¢ przycisk .

Przyciskami E] i E] wybrac wpis Baud rate (Predkos¢ transmisji) i naci-
sng¢ przycisk .

Przyciskami E] i @ wybra¢ wartos¢ i nacisnac¢ przycisk .

Standardowo typ przytgcza AC ustawiony jest na 3P4W (3 fazy + N + PE). To ustawienie trzeba zmienic¢ tylko wow-
@ czas, gdy korzysta sie z systemu AC z 3 fazami + PE (3P3W).

12.Jun 2016 15:32
Status: On Grid
Power: oW
E-Today: okWh

General Settings
»Install Settings
Active/Reactive Pwr
FRT

Warning:
Adj. would effect
energy production
Password: = FEF

»AC Connection: 3P4W
Anti-islanding: ON
Max. Power: 88000W
Return to Factory

»AC Connection: 3P3W
Anti-islanding: ON
Max. Power: 88000W
Return to Factory

Jesli wyswietlajg sie informacje standardowe, nacisng¢ przycisk , aby otworzy¢
menu gtéwne.

W przeciwnym razie naciskac przycisk tak czesto, az wyswietli sie¢ menu gtow-
ne.

Przyciskami E] i E]wybrac’; wpis Install Settings (Ustawienia instala-

cji) i nacisngc¢ przycisk .

Funkcja jest zabezpieczona hastem 5555.

Przyciskami @ i E] ustawi¢ poszczegolne cyfry.

Dla potwierdzenia wartosci liczbowej nacisng¢ przycisk .

Przyciskami E] i E] wybrac wpis AC Connection (Przylacze AC) i nacisngc

przycisk .
Przyciskami E] i @ wybra¢ wpis 3P3W i nacisng¢ przycisk .
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Rozruch — Dodatkowe ustawienia (opcjonaine)

Odiaczanie zewnetrzne (wytgcznik awaryjny)

»Install Settings
Active/Reactive Pwr

12.Jun 2016 15:32 1. Jesdli wyswietlajg sie informacje standardowe, nacisngé przycisk , aby otworzy¢
Status: On Grid y
menu gtéwne.
Power: oW 9
E-Today: OkWh W przeciwnym razie naciska¢ przycisk tak czesto, az wySwietli sie menu gtéwne.
General Settings 2. Przyciskami E] i E]wybra(: wpis Install Settings (Ustawienia instala-

cji) i nacisnagé¢ przycisk .

FRT
Warning: 3. Funkcja jest zabezpieczona hastem 5555.
Adj. would effect Przyciskami E] i E] ustawi¢ poszczegolne cyfry.
energy production Dla potwierdzenia warto$ci liczbowej nacisng¢ przycisk .
Password: 2 PP
DC Injection 4. Przyciskami E] i E] wybraé wpis EPO (Wytacznik awar.) i nacisngé przycisk
Dry Contact
RCMU: ON
»EPO: Normal Close

5. Przyciskami E] i E] wybrac opcje i nacisng¢ przycisk .

Dostepne opcje

Normal Open (normalnie otwarty): przekaznik petni funkcje styku zwiernego.
Normal Close (normalnie zamkniety): przekaznik petni funkcje styku rozwiernego.

Ograniczenie mocy czynnej

»Install Settings
Active/Reactive Pwr

Return to Factory
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Do zmiany tego ustawienia potrzeba specjalne-
Zmieniaé to ustawienie tylko po uzgodnieniach z go hasta, ktére dostarcza dziat obstugi klienta
dziatem obstugi klienta firmy Delta. firmy Delta. Dane kontaktowe znajdujg sie na
ostatniej stronie niniejszego dokumentu.
12.Jun 2016 15:32 1. Jesdli wyswietlajg sie informacje standardowe, nacisngé przycisk , aby otworzy¢
Status: On Grid s
menu gtowne.
Power: oW 9
E-Today: okWh W przeciwnym razie naciska¢ przycisk tak czesto, az wyswietli sie menu gtéwne.
General Settings 2. Przyciskami E] i E] wybraé wpis Install Settings (Ustawienia instala-

cji) i nacisngc¢ przycisk .

FRT
Warning: 3. Wopisaé hasto otrzymane od dziatu obstugi klienta firmy Delta.
Adj. would effect Przyciskami E] i E] ustawi¢ poszczegolne cyfry.
energy production Dla potwierdzenia warto$ci liczbowej nacisng¢ przycisk .
Password: 2 PP
AC Connection: 3P3W 4. Przyciskami E] i @ wybra¢ wpis Max. Power (Maks. moc) i nacisngé przycisk
Anti-islanding: ON ENT
»Max. Power: 10000NW

5. Przyciskami E] i E] ustawi¢ wartos¢ i nacisng¢ przycisk .
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Styki bezpotencjatowe

12.Jun 2016 15:32

Status: On Grid
Power: oW
E-Today: OkWh

General Settings
»Install Settings
Active/Reactive Pwr
FRT

Warning:
Adj. would effect
energy production
Password: EFL P

DC Injection

»Dry Cont. Disable
RCMU: ON
EPO: Normal Close

»Disable
On Grid
Fan Fail

Insulation

Rozruch — Dodatkowe ustawienia (opcjonaine)

Jesli wyswietlajg sie informacje standardowe, nacisnaé¢ przycisk , aby otworzy¢
menu gtowne.

W przeciwnym razie naciska¢ przycisk tak czesto, az wyswietli sie menu gtéwne.

Przyciskami E] i @wybraé wpis Install Settings (Ustawienia instala-

cji) i nacisnaé przycisk .

Funkcja jest zabezpieczona hastem 5555.

Przyciskami E] i E] ustawi¢ poszczegolne cyfry.

Dla potwierdzenia wartosci liczbowej nacisng¢ przycisk .

Przyciskami E] i E] wybrac wpis Dry Cont. (Styki bezpotenc.) i nacisngc

przycisk .
Przyciskami E] i E] wybrac opcje i nacisng¢ przycisk .

Dostepne opcje, patrz ,Podtgczanie wejs¢ cyfrowych, stykéw bezpotencjatowych i

zewnetrznego odtaczania (opcjonalne)”’, s. 20.
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Dane techniczne

Wejscie (DC)

Maksymalna zalecana moc PV"
Maksymalna moc

Zakres napiecia wejsciowego
Maksymalne napiecie wejsciowe
Napigcie znamionowe

Napiecie wigczania

Moc wigczania

Zakres napiecia roboczego MPP

Zakres napiecia roboczego MPP przy petne;j
mocy

Obcigzenie symetryczne
Obcigzenie asymetryczne (60/40%)

Maksymalny prad wejsciowy, ogétem (DC1/
DC2)

Maksymalny prad zwarciowy przy awarii

Liczba czujnikow punktu maksymalnej mocy
(MPP)

Maksymalna asymetria
Liczba wejs¢ DC, ogdtem (DC1/DC2)
Rozdzielenie galwaniczne

Kategoria przepieciowa 2

Wyjscie (AC)
Maksymalna moc pozorna 2

Znamionowa moc pozorna
Zakres napiecia ®

Prad znamionowy

Maksymalne natezenie

Prad wtaczania

Czestotliwo$¢ znamionowa

Zakres czestotliwosci ¥

Zakres ustawienia wspotczynnika mocy
Wspotczynnik zawartosci harmonicznych (THD)
Doprowadzanie pradu DC

Strata mocy w trybie nocnym

Kategoria przepieciowa 2
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RPI M6A RPI M8A RPI M10A
7.500 W, 10.000 W, 12.500 W,
6600 W 8800 W 11000 W

200 ... 1000 V,,

1000 V,,

600V,

>250 V,,

40W

200 ... 1000 V,,

315 ... 800V, 415 ... 800 V. 415 ... 800 V,,
425 ... 800V, 565 ... 800 V,, 415 ... 800 V,,

20A(10A/10A) 20A(10A/10A) 25A(15A/ 10 A)

13A/13A 13A/13A 19,5A/13A

Réwnolegle wejscia: 1 czujnik MPP; oddzielne wejscia: 2 czujniki MPP

60%/40%

2(111) 2 (1/1) 3(21)
Nie

I

RPI M6A RPI M8A RPI M10A
6300 VA 8400 VA 10500 VA
6000 VA4 8000 VA 10000 VA

230 £ 20% /400 V,. + 20%, 3 fazy + przewdd ochronny (PE) lub 3 fazy + N + prze-

AC —

wod ochronny (PE)

8,7 A 11,6 A 14,5A
9,7A 13A 16 A
31A/100 ps

50 / 60 Hz

50+5Hz/60+5Hz

0,8 poj.... 0,8 ind.

< 3% przy znamionowej mocy pozornej
< 0,5% znamionowego natgzenia pradu
<2W

1
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Wersja mechaniczna
Wymiary (szer. x wys. x dt.)
Masa

Chtodzenie

Typ przytacza AC

Typ przytgcza DC

Ztacza komunikacyjne

Specyfikacje ogélne

Nazwa modelu Delta

Numer czesci Delta

Maksymalny wspoétczynnik sprawnosci
Wspétczynnik sprawnosci UE

Zakres temperatury roboczej

Zakres temperatury roboczej bez regulacji
Zakres temperatury sktadowania
Wzgledna wilgotnos¢ powietrza

Maksymalna geograficzna wysoko$c¢ robocza

Normy i dyrektywy

Stopien ochrony

Klasa bezpieczenstwa

Stopien zabrudzenia

Zachowanie przy przecigzeniu
Bezpieczenstwo

EMC

Odpornosc¢ na zakiocenia

Wspodtczynnik zawartosci harmonicznych

Wahania i migotanie

Ztacza sieciowe

" W przypadku eksploatacji z wej$ciami symetrycznymi DC (50%/50%)

2 |EC 60664-1, IEC 62109-1

RPI M6A

510 x 445 x 177 mm
25 kg

Naturalna konwekcja
Amphenol C16-3
Multi-Contact MC4

‘ RPI M8A

‘25 kg

Dane techniczne

‘RPI M10A

‘26 kg

2 x RS485, 1 x styki bezpotencjatowe, 1 x EPO (wylgcznik awaryjny), 6 x wejscia

cyfrowe

RPI M6A

RPI M6A
RPI602FAOE1000
98,3%

97,6%

-25 ... +60°C
-25...+40°C

-25 ... +60°C
0 ... 100%, bez kondensacji
2000 m n.p.m.

RPI M6A
IP65

|
Il

Ograniczenie natezenia prgdu, ograniczenie mocy

RPI M8A

RPI M8A
RPI802FAOE1000
98,3%

97,9%

RPI M8A

IEC 62109-1/-2, zgodno$¢ CE
EN 61000-6-2, EN 61000-6-3

IEC 61000-4-2/-3/-4/-5/-6/-8
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3

Europa: patrz www.solar-inverter.com

Australia/Nowa Zelandia: AS3100/AS4777

3 Maksymalna moc pozorna AC to moc, ktérg moze dostarczy¢ falownik. Ta maksymalna moc pozorna nie musi koniecznie zostac¢ osiggnieta.

4 Ograniczona do 4,99 kVA, jesli wybrany jest typ sieci AU/NZ PL 4.99k.

9 Napiecie AC i zakres czestotliwosci sg programowane na podstawie wymogéw krajowych.
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RPI M10A

RPI M10A
RPI103FAOE1000
98,3%

98,0%

RPI M10A

EN 61000-3-12
EN 61000-3-11
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Serwis — Europa

Austria

Belgia

Butgaria

Dania

Francja

Grecja
Hiszpania
Holandia

Izrael

Niemcy

Polska
Portugalia
Republika Czeska
Stowacja
Stowenia
Szwaijcaria
Turcja

Wielka Brytania
Wiochy

Pozostate panstwa europejskie

service.oesterreich@solar-inverter.com
support.belgium@solar-inverter.com
support.bulgaria@solar-inverter.com
support.danmark@solar-inverter.com
support.france@solar-inverter.com
support.greece@solar-inverter.com
soporto.espana@solar-inverter.com
ondersteuning.nederland@solar-inverter.com
supporto.israel@solar-inverter.com
service.deutschland@solar-inverter.com
serwis.polska@solar-inverter.com
suporte.portugal@solar-inverter.com
podpora.czechia@solar-inverter.com
podpora.slovensko@solar-inverter.com
podpora.slovenija@solar-inverter.com
support.switzerland@solar-inverter.com
support.turkey@solar-inverter.com
support.uk@solar-inverter.com
supporto.italia@solar-inverter.com

support.europe@solar-inverter.com

5013230501 00

0800 291 512 (bez optat)
0800 711 35 (bez optat)
+421 42 4661 333

8025 0986 (bez optat)
0800 919 816 (bez optat)
+49 7641 455 549

900 958 300 (bez optat)
0800 022 1104 (bez optat)
800 787 920 (bez optat)
0800 800 9323 (bez optat)
+48 22 335 26 00

+49 7641 455 549

800 143 047 (bez optat)
0800 005 193 (bez optat)
+421 42 4661 333

0800 838 173 (bez optat)
+421 42 4661 333

0800 051 4281 (bez optat)
800 787 920 (bez optat)
+49 7641 455 549

AISELTA





